IT ISTRUZIONI PER L'USO

@ d EN INSTRUCTIONS FOR USE
I‘ eS CZ NAVOD K POUZITi

SK NAVOD NA OBSLUHU

ZANZARIERA AD ASPIRAZIONE
INSECT TRAP
ELEKTRONICKA PAST NA HMYZ
ELEKTRONICKA PASCA NA HMYZ

PP1603

Avvertenze:

ATTENZIONE: LEGGERE ATTENTAMEN-
TE LE AVVERTENZE CONTENUTE NEL
SEGUENTE LIBRETTO IN QUANTO FOR-
NISCONO IMPORTANTI INDICAZIONI RI-
GUARDANTI LA SICUREZZA DI INSTAL-
LAZIONE, D’USO E DI MANUTENZIONE.
ISTRUZIONI IMPORTANTI DA CONSER-
VARE PER ULTERIORI CONSULTAZIONI.
QUESTO APPARECCHIO PUO ESSERE
UTILIZZATO DA BAMBINI DAGLI 8 ANNI IN
SU E DAPERSONE CON RIDOTTE CAPA-
CITAFISICHE, SENSORIALI O MENTALI O
CON MANCANZA DI ESPERIENZA O CO-
NOSCENZA SE A LORO E STATAASSICU-
RATAUN'ADEGUATASORVEGLIANZA OP-
PURE SE HANNO RICEVUTO ISTRUZIONI



CIRCA L'USO IN SICUREZZA DELLAP-
PARECCHIO E HANNO COMPRESO |
PERICOLI CORRELATI. | BAMBINI NON
DEVONO GIOCARE CON L'APPAREC-
CHIO. LE OPERAZIONI DI PULIZIA E DI
MANUTENZIONE NON DEVONO ESSERE
EFFETTUATE DA BAMBINI SENZA SOR-
VEGLIANZA. L'APPARECCHIO E PRE-
VISTO SOLO PER USO INTERNO, NON
USARE ALLAPERTO. L’APPARECCHIO
DEVE ESSERE TENUTO FUORI DALLA
PORTATA DEI BAMBINI. CAPPARECCHIO
NON DEVE ESSERE UTILIZZATO ALLIN-
TERNO DI FIENILI, STALLE ED AMBIEN-
Tl SIMILI. LAPPARECCHIO NON DEVE
ESSERE USATO IN AMBIENTI DOVE PO-
TREBBERO ESSERE PRESENTI VAPORI
INFIAMMABILI O POLVERI ESPLOSIVE. |
COMPONENTI DEL PRODOTTO POSSO-
NO ESSERE SOSTITUITI SOLO PRESSO
| CENTRIASSISTENZAAUTORIZZATI DAL
COSTRUTTORE.

Conservare la garanzia, lo scontrino fiscale
e il libretto istruzioni per ogni ulteriore con-
sultazione. Dopo aver tolto I'imballaggio as-
2



sicurarsi dell'integrita dell’apparecchio e in
caso di visibili danneggiamenti non utilizzar-
lo e rivolgersi a personale professionalmen-
te qualificato. Non lasciare parti dell'imballo
alla portata dei bambini, né utilizzarlo come
gioco: & un apparecchio elettrico e come
tale va considerato. Prima di collegare I'ap-
parecchio, assicurarsi che la tensione pre-
sente nella presa di corrente, corrisponda a
quella indicata nei dati di targa. Non utilizza-
re adattatori o prolunghe che non siano ri-
spondenti alle vigenti normative di sicurezza
o che superino i limiti delle portate in valore
della corrente. Staccare I'apparecchio dalla
rete di alimentazione quando non € utiliz-
zato e assicurarsi che sia spento. L'uso di
un qualsiasi apparecchio elettrico comporta
'osservanza di alcune regole fondamentali,
in particolare: non toccare I'apparecchio con
mani bagnate o umide; non utilizzare I'ap-
parecchio a piedi nudi; non lasciare I'appa-
recchio esposto ad agenti atmosferici (piog-
gia, sole); non sottoporlo ad urti. Nel caso vi
sia un guasto o un funzionamento anomalo
dell’apparecchio staccare immediatamente
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la spina, non manometterlo e rivolgersi ad
un centro assistenza autorizzato. Nel caso
si decida di non utilizzare piu questo tipo di
apparecchio, € opportuno renderlo inope-
rante dopo averlo disinserito dalla presa di
corrente. L'apparecchio € stato costruito e
concepito per funzionare in ambienti dome-
stici; pertanto ogni altro uso e da considerar-
si improprio e quindi pericoloso. Non usare
I'apparecchio all’aperto. Per motivi di sicu-
rezza I'apparecchio non pud essere smon-
tato. Per non compromettere la funzionalita
dell’apparecchio, utilizzare solo accessori
originali.

NON INTRODURRE ALCUN OGGETTO
ATTRAVERSO LA GRIGLIA ESTERNA DI
PROTEZIONE.

C € Dati tecnici: vedere etichetta sull’apparecchio.
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Informazioni tecniche

Luci LED

Spina rotante

Ventola di aspirazione

Contenitore di raccolta

Istruzioni d’'uso

Nella zanzariera una speciale fonte luminosa attinica, assolutamente
inoffensiva per 'uomo, attirera gli insetti volanti; questi saranno attratti
dall’aspirazione e intrappolati nell’apposito contenitore. E raccomandato
'uso dell’apparecchio solo ed esclusivamente in ambienti interni; non
vengono considerati tali, tutti quei locali dove sono riposti materiali in-
fiammabili (stalle, granai, scuderie e simili).

Ruotare la spina in modo che il prodotto sia posizionato verticalmente,
con il cassetto raccogli insetti posizionato nella parte inferiore. Inserire
la spina nella presa della corrente.

Posizionare I'apparecchio distante almeno 2 metri dalle persone per
evitare che gli insetti, prima di essere catturati, possano recare noiosi
disturbi. E’ raccomandabile evitare di rivolgere la lampada in direzione
di porte, finestre o altre aperture verso I'esterno per non richiamare ulte-
riori insetti indesiderati. Si consiglia di tenere I'apparecchio in funzione
anche durante le ore notturne per esercitare un vero e proprio lavoro di
disinfestazione dagli insetti. Terminato I'utilizzo dell’apparecchio, spe-
gnerlo staccando la spina dalla presa di corrente. 5




Manutenzione

Disinserire la spina dalla presa di corrente prima di effettuare qualsia-
si operazione di pulizia e manutenzione. Per la pulizia del prodotto &
consigliato I'utilizzo di un pennellino a setole morbide. Per rimuovere
i depositi sul fondo del contenitore, estrarre il cassetto facendolo ruo-
tare in senso antiorario. Dopo averlo svuotato, sciacquare con acqua o
detergente e asciugare il contenitore. Al termine della operazione, po-
sizionare nuovamente il contenitore e ruotarlo in senso orario fino al
bloccaggio. Non utilizzare per la pulizia benzina, alcool o altri prodotti
chimici. Non utilizzare sostanze, liquidi o panni eccessivamente bagnati,
perché eventuali infiltrazioni nell’apparecchio, potrebbero danneggiarlo
irreparabilmente.

NON IMMERGERE MAI L’APPARECCHIO IN ACQUA.




GARANZIA

Condizioni

La garanzia ha validita 24 mesi dalla data d’acquisto.

La presente garanzia € valida solo se viene correttamente compilata ed accompagnata
dallo scontrino fiscale che ne prova la data di acquisto.

L'apparecchio deve essere consegnato esclusivamente presso un nostro Centro
Assistenza autorizzato.

Per garanzia si intende la sostituzione o la riparazione dei componenti dell’apparecchio
che risultano difettosi all'origine per vizi di fabbricazione.

Viene comunque garantita I'assistenza (a pagamento) anche a prodotti fuori garanzia.
Il consumatore & titolare dei diritti applicabili dalla legislazione nazionale disciplinante
la vendita dei beni di consumo; questa garanzia lascia inpregiudicati tali diritti.

La Casa costruttrice declina ogni responsabilita per eventuali danni a persone, animali
o cose, conseguenti ad uso improprio dell’apparecchio e alla mancata osservanza
delle prescrizioni indicate nell’apposito libretto istruzioni.

Limitazioni

Ogni diritto di garanzia e ogni nostra responsabilita decadono se I'apparecchio € stato:
- Manomesso da parte di personale non autorizzato.

-Impiegato, conservato o trasportato in modo improprio.

Sono comunque escluse dalla garanzia le perdite di prestazioni estetiche o tali da non
compromettere la sostanza delle funzioni.

Se nonostante la cura nella selezione dei materiali e 'impegno nella realizzazione del
prodotto che Lei ha appena acquistato si dovessero riscontrare dei difetti, o qualora
avesse bisogno di informazioni, Vi consigliamo di telefonare al rivenditore di zona.

|
INFORMAZIONE AGLI UTENTI

Informazione agli utenti: ai sensi dell’art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo
2014, n. 49 “Attuazione della direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE)” Il simbolo del cassonetto barrato riportato
sull’apparec- chiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della
propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente
dovra,pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri
comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici. In alternativa
alla gestione autonoma € possibile consegnare I'apparecchiatura che si desidera
smaltire al rivenditore, al momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura
di tipo equivalente. Presso i rivenditori di prodotti elettronici con superficie di
vendita di almeno 400 m? ¢ inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza
obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni inferiori a 25
cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura
dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sullambiente e
sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta
I'apparecchiatura.
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WARNINGS.

ATTENTION : CAREFULLY READ THE IN-
STRUCTIONS CONTAINED IN THIS MAN-
UAL AS THEY PROVIDE IMPORTANT IN-
FORMATION REGARDING THE SAFETY
OF INSTALLATION, USE AND MAINTE-
NANCE. IMPORTANT INSTRUCTIONS TO
KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

THIS APPLIANCE MAY BE USED BY CHIL-
DREN FROM 8 YEARS UP AND BY PER-
SONS WITH REDUCED PHYSICAL, SEN-
SORY OR MENTAL CAPACITY OR LACK
OF EXPERIENCE OR KNOWLEDGE PRO-
VIDED THAT GOOD MONITORING IS EN-
SURED OR THEY HAVE RECEIVED IN-
STRUCTIONS REGARDING THE SAFE
USE OF THE APPLIANCE AND THEY HAVE
UNDERSTOOD THE RELATED RISKS.
CHILDREN SHOULD NOT PLAY WITH THE
APPLIANCE. CLEANING AND MAINTE-
NANCE MUST NOT BE CARRIED OUT BY
UNATTENDED CHILDREN.

THE APPLIANCE IS INTENDED FOR IN-
TERNAL USE ONLY, DO NOT USE OUT-
DOORS. THE APPLIANCE MUST BE TAK-
8



EN OUT OF THE REACH OF CHILDREN.
THE APPLIANCE MUST NOT BE USED
INSIDE BARNS, STABLES AND SIMI-
LAR ENVIRONMENTS. THE APPLIANCE
MUST NOT BE USED IN ENVIRONMENTS
WHERE FLAMMABLE FUMES OR EX-
PLOSIVE POWDERS MAY BE PRESENT.
THE COMPONENTS OF THIS PRODUCT
MAY ONLY BE REPLACED AT SERVICE
CENTERS AUTHORIZED BY THE MANU-
FACTURER.
Keep your warranty, the sales receipt and the
instruction manual for each further consul-
tation. After removing the packaging, make
sure that the appliance is intact and in case
of visible damage do not use it and consult a
qualified professional. Do not leave packag-
ing within the reach of children, or use it as
a toy: it is an electrical appliance and must
be considered as such. Before connecting
the appliance, make sure that the voltage
in the socket is the same as indicated in the
nameplate data. Do not use adapters or ex-
tension cords that do not comply with the
safety standards in force, or that exceed the
9



flow limits in current value. Disconnect the
appliance from the mains when not in use
and make sure it is turned off. The use of any
electrical appliance requires the observance
of certain fundamental rules, in particular:
do not touch the appliance with wet or damp
hands; do not use the appliance with bare
feet; do not leave the appliance exposed to
atmospheric agents (rain, sun); do not sub-
ject it to shocks.

If there is a fault or abnormality in the ap-
pliance, immediately remove the plug, do
not touch it and contact an authorized ser-
vice centre. If you decide not to use this type
of machine, you should make it inoperative
after disconnecting it from the power outlet.
The appliance was built and designed for
use in domestic environments; therefore any
other use is considered improper and there-
fore dangerous. Do not use the appliance
outdoors. For safety reasons, the appliance
cannot be disassembled. In order to avoid
compromising the functionality of the appli-
ance, use only original accessories.

10



DO NOT PUT ANY METALLIC OBJECTS
THROUGH THE EXTERNAL GRID OF
PROTECTION.

c € Technical data: see the rating label on the appliance.

Technical informations

LED light

Rotating plug

Aspiration fan

Insect tray

11



Instructions for use

Ecological mosquito net has a special actinic light, completely harmless,
attracting insects which are electrocuted when they touch the internal
electrical grid. The insect trap is for internal use only, and not for places
with inflammable materials (such as stables, barns). Turn the plug to
make the appliance works In a vertical position, with the insect container
at the bottom. Connect the plug to the power socket. Place the appliance
at least 2 meters away from people to prevent insects from making dis-
turbing noise before being captured. It is better to avoid turning the lamp
in the direction of doors, windows or other openings to the outside so as
to avoid attracting other unwanted insects. Keep the appliance on during
the night to exert a real disinfestations of the insects.

Always disconnect the plug after the use.

Maintenance

Disconnect the plug from the power socket before carrying out any
cleaning and maintenance operations. To replace any part of the prod-
uct, contact an authorized service centre. Disconnect the appliance be-
fore carrying out cleaning. For the cleaning of the main part, use a small
brush or a soft, slightly damp cloth. For the cleaning of the insect-col-
lecting tray use a detergent-based degreasing product. To remove the
collection tray, turn it counterclockwise. Clean it and then place it again
in the same position, turning it clockwise. Do not use petrol, alcohol,
insecticide or any other chemical product to clean the appliance. When
cleaning the product, this must be carried out with a soft, damp cloth. Do
not use any substances, liquids or excessively wet cloths; in the case
of any infiltration into the appliance, it could cause irreparable damage.
NEVER IMMERSE THE APPLIANCE IN WATER.
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GUARANTEE

Terms and Conditions

The guarantee is valid for 24 months.

This guarantee applies only if it has been duly filled in and is submitted with the
receipt showing the date of purchase.

The guarantee covers the replacement or repair of parts making up the appliance
which were faulty at source due to manufacturing faults.

After the guarantee has expired, the appliance will be repaired against payment.
The manufacturer declines any responsibility for damage to persons, animals
or property due to misuse of the appliance and failure to observe the directions
contained in the instructions.

Limits
All rights under this guarantee and any responsibility on our part will be voided if
the appliance has been:
- mishandled by unauthorized persons
- improperly used, stored or transported.
The guarantee does not cover damage to the outward appearance or any other
that does not prevent regular operation.
If any faults should be found despite the care taken in selecting the materials and
in creating the product, or if any information or advice are required, please contact
your local dealer.

|
USER INFORMATION
“Implementation of Directive 2012/19/EU on electrical and electronic waste
equipment (WEEE)” The symbol of the crossed bin on the equipment or on the
packaging indicates the product at the end of its useful life must be collected
separately from other waste. The user should therefore give the appliance, which
is no longerusable, to suitable municipal differentiated waste collection centres for
electrotechnical and electronic waste. Alternatively, autonomous management is
possible by delivering the appliance you want to dispose of to the retailer when
purchasing a new, equivalent appliance. Electronic retailers with retail surfaces of
at least 400 m? can also accept electronic products for disposal with dimensions
under 25 cm free of charge, without you being obliged to make a purchase.
Appropriate differentiated collection and susequent sending of the equipment for
recycling, processing and disposal, using environmentally compatible means,

contributes to avoiding possible negative effects on the environment and health and
promotes re-use and recycling of materials used to manufacture the equipment.
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VAROVANI

Pozor: dukladné si prectéte tyto pokyny,
jelikoz obsahuji dulezité informace tyka-
jici se bezpec€nosti, instalace, pouziti a
udrzby. uschovejte si je pro pouziti v bu-
doucnosti.

Tento pfistroj smi pouzivat déti od 8 let
a starSi a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo bez dostatecnych zku$enosti, pokud
jsou pod dohledem nebo byly pouceny o
spravném a bezpecném pouziti pfistroje.
Nedovolte détem hrat si s pristrojem.
Cisténi a udrzbu nesmi provadét déti bez
dohledu.

PFistroj je urCeny pro pouziti v interiéru. nep-
ouzivejte venku.

Pristroj drzte mimo dosah déti.

Pristroj nepouzivejte v stodolach, stajich a
podobném prostredi.

PFistroj nepouzivejte v prostfedi s hoflavymi
vypary. Komponenty tohoto pfistroje smi
ménit pouze kvalifikovany technik servisniho
stfediska.

Uschovejte si zarucni list, doklad o koupi a
14



navod k obsluze pro pfipadné pouziti v bu-
doucnosti. Po vybaleni pfistroje jej zkontro-
lujte z hlediska viditelného poskozeni a v
pripadé poskozeni jej nepouzivejte a kontak-
tujte servis. Nenechavejte obalové materialy
v dosahu déti, neni to hracka: je to elektrické
zafizeni a musi se s nim dle toho zachazet.
Pfed pfipojenim pfistroje se ujistéte, zda
napéti v elektrické siti odpovida napéti na
vyrobnim &titku. Nepouzivejte adaptéry
ani prodluzovaci kabely, které nevyhovu-
ji bezpecnostnim standardim, nebo které
prekracCuji bezpecnostni limity. Pokud pfistroj
nepouzivate, odpojte jej od elektricke sité a
ujistéte se, zda je vypnuty. Pfi odpojovani
pristroje netahejte za kabel.
Pouziti elektrickych  pfistrojd0  vyzaduje
dodrzovani urCitych pravidel, zejména: ne-
dotykejte se pfistroje mokryma nebo vih-
kyma rukama; nepouzivejte pfistroj, pokud
mate bosé nohy; nevystavujte pfistroj pov-
étrnostnim vlivim (dést, slunce); nevystavu-
jte jej otfesum.
V pfipadé nestandardniho provozu pfistro-
je ihned odpojte zastrcku od elektricke sité,
15



nedotykejte se pristroje a kontaktujte kvali-
fikovaného servisniho technika. Pokud jiz
pristroj nebudete pouzivat, ucirite jej nep-
ouzitelnym po odpojeni od elektrické sité.
Pristroj byl navrzen pro pouziti v domacim
prostredi; jakékoliv jiné pouziti je nespravné
a nebezpecné. Nepouzivejte jej venku. Z
bezpenostnich dldvodd nesmite pfistroj
demontovat. K zajisténi bezpec€nosti pfistro-
je pouzivejte pouze originalni nahradni dily a
prislusenstvi. ] o
PRES OTVORY OCHRANNE MRIZKY
NEVKLADEJTE ZADNE KOVOVE PRED-
METY.

Ce



Technické informace

LED kontrolka

Otocna zastréka

Ventilator

Zasobnik hmyzu

Pokyny pro pouziti

Ekologicka past na hmyz ma specialni aktinické svétlo, zcela neSkodné,
pfitahujici hmyz, ktery je zasaZeny elektrickym proudem pfi kontaktu
s interni elektrickou mfizkou. Tato past je ur€ena pouze pro pouZiti v
interiéru a nesmi se pouzivat na mistech s hoflavymi materialy (jako
jsou stodoly). Pfipojte zastréku k elektrické zasuvce. Pfistroj umistéte
nejméné 2 metry od osoby, abyste zabranili ruSeni hmyzem pfedtim,
nez bude zachycen v pasti. Nesmérujte pfistroj na okna nebo dvefe a
jiné otvory venku, abyste zabranili pfitahovani hmyzu zvenci. Nechte
pfistroj zapnuty b&€hem noci, aby se rozvinul skute¢ny ucinek. Po pouZiti
vzdy odpojte od sité.
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Udrzba
Pfed provadénim c¢isténi nebo jakékoliv udrzby odpojte zastr¢ku od
sitové zasuvky.
Pro vyménu pfistroje kontaktujte autorizované servisni stfedisko. Pred
¢isténim pfistroje jej odpojte od elektrické sité.
CISTENI (Kazdych 15 dni)
K ¢isténi hlavni jednotky pouzijte maly karta¢ nebo mékkou vihkou utér-
ku.
Pro ¢isténi zasobniku hmyzu pouzijte odmastovaci Cistici prostfedek. K
sejmuti zasobniku jej otoéte proti sméru hodinovych rucicek. Vycistéte
jej a nasadte na misto stejnym zpusobem, otocte ve sméru hodinovych
rucicek. K Cisténi pristroje nepouzivejte benzin, alkohol, insekticidy ani
jiné chemické prostfedky. Pro ¢isténi pfistroje pouzivejte mékkou vihkou
utérku. Nepouzivejte nadmérné mnozstvi tekutiny; v pfipadé vniknuti
tekutiny do pfistroje muze tato zpusobit nenapravitelné Skody.
PRISTROJ NIKDY NEPONORUJTE DO VODY.

18



INFORMACE PRO UZIVATELE

E “Implementace smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a

elektronickych zafizenich (OEEZ)”

Tento symbol na produktech anebo v pravodnich dokumentech

znamena, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany
B, bszného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena
sbérna mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete
vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuUzete zachovat cenné pfirodni zdroje
a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostredi
a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky nesprévnvéwlikvidace odpadd. Dalsi
PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi
predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné
informace od svého prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném
zpuUsobu likvidace od mistnich Gfadu nebo od svého prodejce.
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ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotfebi¢ predstavuje 24 mésicu od data zakoupeni. Narok na
zaruku je mozné uplatnit pouze po predlozeni originalu dokladu o zakoupeni
vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a
¢Citelnym razitkem prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotrebice,
které se poskodi z divodu poruch ve vyrobé spotfebic¢e. Po uplynuti zaruéni doby
bude spotfebi¢ opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo
Urazy osob, zvifat z ddvodu nespravného pouZiti spotfebice a nedodrzeni pokynl
v navodu k pouziti. Vyrobek je uréen vyhradné jako domaci spotrebi€ pro pouziti
v domécnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicu, pokud je kupujici podnikatel - fyzicka
osoba a spotiebi¢ kupuje pro podnikatelskou €innost nebo komeréni vyuziti (§ 429
Obchodniho zakoniku). Zaruka se snizuje dle § 619 odst. 2 ob&anského zakoniku
na 6 mésicu pro: zarovky, baterie, kfemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho ¢asti

- na vady zplsobené nevhodnym zachazenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s ndvodem, pfipadné zasahem neopravnéné
osoby.

- nespravné pouzivan, skladovan nebo pfenasen.

- na zaruku 24 mésicl se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice,
Cisténi a odvapriovani kavovard, zehli¢ek, zvihc¢ovacl, atd. Zde bude uctovano
servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjiSténa zadna zavada nebo nebudou spinény
zaruéni podminky, uhradi reZijni naklady spojené s kontrolou nebo opravou
vyrobku kupujici.

- zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobkl k profesiondlni &i jiné vydéle¢né
¢innosti v provozovnach.

- zavada byla zplGsobena vnéjSimi a Zivelnimi podminkami (napf. poruchami v
elektrické siti nebo bytové instalaci)

- zaruka se netykd poskozeni vnéjSiho vzhledu nebo jinych, které nebrani
standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou

nebo prepravni sluzbou musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby
se zabranilo poskozeni vyrobku.
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CERTES spol. s r.o.
Doninska 83
463 34 Hradek nad Nisou

Pracovni doba 8 - 16,30

¢ Zaruénilist

§ odesilatel

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na znacky:
ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.
Tel./fax 482718718 - nahradni dily
Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

Distributor

PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2

Praha 4, PSC 147 00

www: www.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241 410 819

Tento oddil vyplitte prosim hilkovym pismem a pfilozte k vyrobku

¢ Pfijmeni/jméno:

i Stat/PSC/obec/ulice:

 Telefonni ¢islo:

Cislo/oznageni (zbozni) polozky:
Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Détum/podpis:

: Zaruka se nevztahuje.

I:l Zadlete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za thradu.
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VAROVANIE.

Pozor: dékladne si precitajte tieto pok-
yny, pretoze obsahuju délezité informa-
cie tykajuce sa bezpecnosti, instalacie,
pouzitia a udrzby. Uschovajte si ich pre
pouzitie v buducnosti.

Tento pristroj mézu pouzivat deti starSie ako
8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopno-
stami alebo bez dostatoénych skusenosti,
ak su pod dozorom alebo boli poucené o
spravnom a bezpecnom pouziti pristroja. ne-
dovolte detom hrat sa s pristrojom.

Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez
dozoru. Pristroj je ureny na pouzitie v in-
teriéri. Nepouzivajte vonku.

Pristroj drzte mimo dosahu deti.

Pristroj nepouzivajte v stodolach, stajniach a
v podobnom prostredi. Pristroj nepouzivajte
v prostredi s horfavymi vyparmi.
Komponenty tohto pristroja méze menit' len
kvalifikovany technik servisného strediska.

Uschovajte si zaru€ny list, doklad o kupe a
navod na obsluhu pre pripadné pouzitie v
22



buducnosti. Po vybaleni pristroja ho skon-
trolujte, Ci nie je viditelne poSkodeny a v
pripade poskodenia ho nepouzivajte a kon-
taktujte servis. Nenechavajte obalové ma-
terialy v dosahu deti, nie je to hracka: je to
elektrické zariadenie a musi sa s nim podfa
toho zaobchadzat.
Pred pripojenim pristroja sa uistite, ze
napatie v elektrickej sieti zodpoveda napatiu
na vyrobnom §titku. Nepouzivajte adaptére
ani predlzovacie kable, ktoré nevyhovuju
bezpeCnostnym Standardom, alebo ktoré
prekraCuju bezpecnostneé limity. Ak pristroj
nepouzivate, odpojte ho od elektrickej si-
ete a uistite sa, Ze je vypnuty. Pri odpajani
pristroja netahajte za kabel.
Pouzitie elektrickych pristrojov vyzZaduje
dodrziavanie urcitych pravidiel, hlavne: ne-
dotykajte sa pristroja mokrymi alebo vihkymi
rukami; nepouzivajte pristroj, ak mate bosé
nohy; nevystavujte pristroj poveternostnym
vplyvom (dazd, sInko); nevystavujte ho otra-
som.
V pripade neStandardnej prevadzky pristroja
ihned odpojte zastrCku od elektrickej siete,
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nedotykajte sa pristroja a kontaktujte kvalifik-
ovaného servisného technika. Ak uz pristroj
nebudete pouzivat, urobte ho nepouzitefnym
po odpojeni od elektrickej siete. Pristroj bol
navrhnuty na pouzitie v domacom prostredi;
akékolvek iné pouzitie je nespravne a
nebezpecné. NepouZzivajte ho vonku. Z
bezpecnostnych dévodov nesmiete pristroj
demontovat. Na zaistenie bezpecCnosti
pristroja pouzivajte len originalne nahradné
diely a prisluSenstvo. 3
CEZ OTVORY OCHRANNEJ MRIEZKY
NEVKLADAJTE ZIADNE KOVOVE PRED-
METY.

C€



Technické informacie

LED kontrolka

Otocna zastréka

Ventilator

Zasobnik hmyzu

Pokyny na pouZitie

Ekologicka pasca na hmyz ma Specialne aktinické svetlo, uplne neSkod-
né, pritahujuce hmyz, ktory je zasiahnuty elektrickym pradom pri kon-
takte s internou elektrickou mriezkou. Tato pasca je ur€ena len na pouZzi-
tie v interiéri a nesmie sa pouzivat na miestach s horlavymi materialmi
(ako su stodoly, stajne). Pristroj postavte na stabilny povrch. Pripojte
zastréku k elektrickej zasuvke. Pristroj umiestnite najmenej 2 metre od
osoby, aby ste zabranili ruSeniu hmyzom predtym, ako bude zachyteny
v pasci. Nesmerujte pristroj na okna alebo dvere ani iné otvory vonku,
aby ste zabranili pritahovaniu hmyzu zvonku. Nechajte pristroj zapnuty
poc¢as noci, aby sa rozvinul skutocny uc€inok. Po pouZiti vzdy odpojte
od siete.
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Udrzba
Pred Cistenim alebo akoukolvek udrzbou odpojte zastréku od sietovej
zasuvky.
Na vymenu pristroja kontaktujte autorizované servisné stredisko. Pred
Cistenim pristroja ho odpojte od elektrickej siete.
CISTENIE (Kazdych 15 diiu)
Na Cistenie hlavnej jednotky pouzite malu kefku alebo makku vihku ut-
ierku.
Na Cistenie zasobnika hmyzu pouzite odmastovaci Cistiaci prostrie-
dok. Na zloZenie zasobnika ho otocte proti smeru hodinovych ruciciek.
Vycistite ho a nalozte na miesto rovnakym spbésobom, otoéte v smere
hodinovych ruciCiek. Na Cistenie pristroja nepouzivajte benzin, alkohol,
insekticidy ani iné chemické prostriedky. Na Cistenie pristroja pouziv-
ajte makku vihku utierku. Nepouzivajte nadmerné mnozstvo tekuti-
ny; v pripade vniknutia tekutiny do pristroja, méze tekutina sposobit
nenapravitelné Skody.
PRISTROJ NIKDY NEPONARAJTE DO VODY.
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INFORMACIE PRE POUZIVATELOV

E ~Smernica 2012/19/EU o starych elektrickych a elektronickych

zariadeniach (OEEZ)"

Tento symbol na produktoch a/alebo na priloZzenych dokumentoch

znamena, ze sa pri likvidacii nesmu elektrické a elektronické zariadenia
B )je3at so vieobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte,
prosim, tieto produkty na uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku.
V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit priamo miestnemu
maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia
tychto produktov poméze uSetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktore m6zu inak vzniknut v doésledku
nespravneho zaobchadzania s odpadom. Bliz$ie informacie o najblizSom zbernom
mieste ziskate na miestnom urade.

V pripade nespravnej likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v sulade s
platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej nii

Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia,
blizsie informéacie ziskate od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.
Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie

Tento symbol je platny len v Eurépskej unii. Ak si Zelate zlikvidovat toto zariadenie,
obratte sa na miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe
likvidacie tohto typu odpadu.
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ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebiC predstavuje 24 mesiacov od datumu zakupenia. Narok
na zaruku je mozné uplatnit len po predloZeni originalu dokladu o zakupeni
vyrobku (paragén, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datumom predaja
a Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahffia vymenu alebo opravu Casti
spotrebica, ktoré sa poskodia z dévodu pordch vo vyrobe spotrebi¢a. Po uplynuti
zarucnej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za
poskodenia alebo Urazy osbb, zvierat z dévodu nespravneho pouZzitia spotrebica
a nedodrzania pokynov v navode na obsluhu. Vyrobok je urCeny vyhradne ako
domaci spotrebi€ pre pouzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak je
kupujuci podnikatel - fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatel'sku ¢innost
alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa znizuje podla obc¢ianskeho zakonnika na 6
mesiacov pre: Ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevztahuje na

- akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho Casti

- na chyby spésobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

-ak je zariadenie obsluhované v rozpore s navodom, pripadne zasahom
neopravnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

-na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Ziarovky,
trubice, Cistenie a odvapriovanie kavovarov, zehligiek, zvihéovacov, atd. Tu bude
G&tované servisom za zmluvni cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena Ziadna porucha alebo nebudu splnené
zaruéné podmienky, uhradi rezijné naklady spojené s kontrolou alebo opravou
vyrobku kupujuci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionalnej alebo inej
zarobkovej ¢innosti v prevadzkach.

- porucha bola spésobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami
v elektrickej sieti alebo bytovej instalacii).

- zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrania
Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou

alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak,
aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.
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Distributor
PRIVEST s.r.o.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR :

CERTES SK, s.ro. 1

Pazite ¢. 42 ' Na Zlatnici 301/2
010 09 Zilina : Praha 4, PSC 147 00
tel./fax: +421 41 5680 171, 5680 173 I www: www.privest.cz
mobil: +421 905 259213 : Email: info@privest.cz
+421 907 241912 . Telefon: (+420) 241 410 819
Pracovna doba Po-Pia. 9:00 - 15:00 1

e-mail: certes.sk@gmail.com !

certes@eslovakia.sk .

: Zaruény list
: Tento oddiel vypliite prosim palickovym pismom a prilozte k vyrobku,
i Odosielatel:

i Priezvisko/meno:
i $tat/PSC/obectulica:
: Telefénne ¢islo:

Cislo/oznacenie (tovaru) polozky:

Déatum/miesto predaja:

Popis poruchy:

: Datum/podpis:
Zaruka sa nevztahuje.
I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spét.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za thradu.
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Ardes

Poly Pool S.p.A. Via Sottocorna, 21/B
24020 Parre (Bergamo) - ltaly
Tel. +39 035 4104000 r.a. - Fax +39 035 702716
http://www.ardes.it - e-mail: polypool@polypool.it
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